CERTIFICAT DE CAPTURE DE LA COMMUNAUTE EURCPEENNE - MODELE Frangais
EUROPEAN COMMUNITY CATCH CERTIFICATE - FRENCH MOOEL

{RICE) n"1008/2008 dy 20 septembre 2008}

1[Numéro du cettificat
(cortihcate number)

Lels mmumc;smo 00527,

code pays
0 aioha 4

Nom de I'autonté vald.-mt la contdicat

dapasts.
ment/PTOM

n‘orira unique

Centre de Surveiilance des Péches

Adrasse 40 avenue Louis Bougo - BP 48
e 56410 ETEL

Contact (141, lax, mél)
{contact:tel fax,emall)

Tel. 0297 29 34 27 - Fax 0297 5523 75

Cachet (lampon)  (sealstamp}

L
L.
aim

Nom du navire de pbche {en capitales)

(typa of fishing licence, |dentification if axist and date limit of velidity)

name of kishing vessel VIA MISTRAL
2
Pavilon {¢ode ko alpha 3), -Iihlmau'sui-tion port . namaflocode) [Nnmatricutation Extarne
(axtarnal reglstration nurmber]
FRA | CONCARNEAU CC 790 848
N* lloyd sOMI
Indicati? d'appel . la cas dchdant (
HIRCS)- intemational call sign) FGRY issued) 9017850
ICCAT 2017 +
ZEE SAQ TOME N°035.DP
o) e picho st d " Val.22/05/2018 ¥ tax 81 ad
Licence(s, péche et date(s) imite(s} de validi » K la cas dchéant
{préciser la type ot le n"identfication sl existant) ZEE COTE D1VOIRE N°001-2017 Q0870322818720

Val. 30/06/2018

viaristrai@viemistral oceanboz rat

name. quality, address, tel fax smail)

ZEE GHANA n"§581
Val. 30/05/2017
ZEE ANGOLA n®040
Val. 3111272017
3{Descngtian du/des piodulls [descrptan of products] THON TROPICAL CONGELE =

Type de transformation autorisée & bord

Pﬁ of piocesiing authotized on board])

. pds ddbarqué virifié
Espdce Code du produt datas capture pas v 1 sstime{ka) pd:.:;;:::“:;ﬁm:‘:‘” {ko} o cas dchéant
{spscies) {product code) Zone(s) de capture {calch dates) {estimatad live weight) tandad -kg) {verfiad waight landed-
{FAD.CIEM, CGPM | k)

YFT 030342 FAQ 34 + 47 du 18/08/2017 au 27/09/2017 55871

SKJ 030343  [Fa034 +47 du 18/08/2017 au 27/09/2017 79977

BET 030344 FAO 34 + 47 du 18/08/2017 au 27/09/2017 4802

e ———
— e —
Référances des masuras da gestion et de consanvation appRcaties
l {reterances of applicable consesvation and managament measures)
4 ICCAT Number - FRA 00075 +VMS + LIVRE DE BORD
Signatise du ou du repré Cachet (fampon]

|Norn du capitaine du navire da pache rSmmlum;i:vma muastar of fishing vessal or sealstamp

s/ autra, prdcicar les nom, qualitd, epimsantalve) SAUPIQUET S.AS

adrasse tal, fax,amat) JEAN-MARC GARREC Ets de Cnrrumclu"

(nama of the masts: of fishing vessal Plo CLERGY Q Lﬂ. KD B e e riard
|it ditterent, mantion tha i Lf 20186 CONCARNEAU Cedax

Té 020097 37C0- Faul (OZRORT 1860

dats de déclaration
dats of declaration)

nom du capitaine du navire receveur
nama of maater of recelving vessed

]
&|déciaration de rmant en mot {declaration of transhipment at tea /
Nom du capitaing dy navire de
name of master of fishng vessed
Data de transbordement zona de tiansbordement postion de transbordement
date of transh: nth nthipment areal
e

signature du capita

W ire donneur
of the gving vettel)

Nom du pavire receveur Favillon {fag) Indicatit d'appel
(rame of receiving ¥essel) migrnational rad'o cal
tign
{signature of the mut':; Teceiving N® Koyd's/OMI
te cos dchdant {if

tssued)




dement dans une zony ! authatitabon wthin & port area)

Hem de Pavtorts autorisant ia
{nama of the authcrity of transhipmant)

| signatute de fautortd

Adiesse (signature of the
[address) authorityl
Contact {1é!, fax, mél) tachet (tampon)
contact {lal fax. ermad) aVstamp
Pen do transbordemant
{romiiocode] Date de transbordement

hipment nocads {date of tanshinment)

Hom de Fexportataur ou raison socials pour les personnes morales
name of exparier or compuny nama lor the societes EAUPII:!UET SAS

N* SIRET 5! él' J _] _J T .]:J_ -L-J

attribud par INSEE lors d'tne mscription au répm:ura natbml des enuo
i I [ | I l [ | Duucun nuména aEribud

ou N'NUMAGRIN. NUMAGRIT
Forme juidiqus [Iswc [Jontraprise [Isa [ Jsare X Jautre (précisen 54 S

atthbué par la ministdre de Falimentation, de r.lqru:unme lll de Ia péche

ndividualla
Adresse/ Sidge social pour ies entreprisat SALUPIQUET 11 av Buboanet 92407 COURBEVOIE CEDEX
(address Mead office for societios) Elablissement de CONCARNEAU . 8.ruo dos Chalutiars / 26960
|Contact {tél fax mdh |cachet (tampon)
contact (tel fax emaif 0033268 97 37 00 phone /DO 33 2 68 57 18 58 fax/ claroy@ saupiquet com sealatamo
SAUPIQUET 8.A.8.
Els de Concarneau
Dot B8P, 640 - 6 Rue des Chalutiars
19/10/2047 Signature de Texportateur ou du mandataire: C . (_ﬂ_ = 29188 CONCARNEAU Cedax
({signature of the axporter or roprasentative) T8 102 08 57 27 00- Fau - 02 90 97 16 58

|En cas de mandataire, préciser

o3 nom, quabtd, adresse. 14, lax. ermal

(In case of representative, mention of the narme, guality,
addrass, tel. fax, amail)

Vakdation du certticat de capture par fautorkd de "Etat du pavillon mantionnde & la section 1
QI(va!daum of the catch cartiflcate by the flag state authority mentionned in secticn 1}

ICenmnt Validé E Rafusé EI

[eottiicaty] validated Refusad

‘e de Mautoritd de validation

|Cats "
30 OCT. 2P=ure ot tre suronry ot veaion) A

information relative au transpart - voir Fappendice (transport detnils 200 appandi}

10

11| Declaration da fi- ut [imparier dechration)

Nom de fimportalaur ou raison sociale pour les parsonnes morales
[name of the importer or company nams for the soceties)

Adrasse/ Slége social pour les enlroprises

laddress /haad office for socioties)

Contact (t4), fax, mah
contact [lal.tax.ema

Coda NC du (des) prodult(s]
code
portation inditects {réfdrances
n*1005/2008
Signature de limportaleur cachet {tampon)
{signaturs of the ‘mporter) {seal /stamp)
12| Autonts da contrdle & Timpanaten {impon control authorky)
NomAdig tliuu
|inamandia} Fice
suspendus D vérification damandée D vaidde EI
L {susperdead) {vérification requested} {vatidated)
Importatan {cocher la case appropride)}
¥mport © ek a8 appropriate) cache! (tampan)
refunésa D ‘a (date} {saal / stamp)
{refung)
ddctaration an d {(ie cas échdany - (i declaration # issued)
1Humém Data L]
i(ﬂumbel) {place}




